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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
nr 152/2012
z dnia 26 lipca 2012 r.

zmieniajaca zalacznik XX (Srodowisko) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokolem dostosowujagcym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym (zwane dalej ,Porozu-
mieniem EOG”), w szczegblnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zalgcznik XX do Porozumienia EOG zostal zmieniony
decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 150/2012 z dnia
13 lipca 2012 r. (!).

(2) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie
Komisji (UE) nr 1031/2010 z dnia 12 listopada 2010 r.
w sprawie harmonogramu, kwestii administracyjnych
oraz pozostalych aspektéw sprzedazy na aukcji upraw-
niefl do emisji gazéw cieplarnianych na mocy dyrektywy
2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady ustana-
wiajacej system handlu przydzialami emisji gazéw
cieplarnianych we Wspdlnocie (?).

(3) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie
Komisji (UE) nr 550/2011 z dnia 7 czerwca 2011 r.
ustalajace, na mocy dyrektywy 2003/87/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady, pewne ograniczenia w zakresie
wykorzystania miedzynarodowych jednostek z tytulu
projektéw zwiazanych z gazami przemystowymi (3).

(4) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie
Komisji (UE) nr 1210/2011 z dnia 23 listopada 2011 r.
zmieniajgce rozporzadzenie (UE) nr 1031/2010 w szcze-
g6lnoéci w celu okreslenia wolumenéw uprawnien do
emisji gazéw cieplarnianych, ktére majg zosta¢ sprzedane
na aukcji przed 2013 r. (4.

(5) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ dyrektywe
Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/29/WE z dnia
23 kwietnia 2009 r. zmieniajaca dyrektywe 2003/87/WE
w celu usprawnienia i rozszerzenia wspdlnotowego
systemu handlu uprawnieniami do emisji gazéw cieplar-
nianych (°).

(6) W Porozumieniu EOG nalezy uwzglednié decyzje
Komisji 2010/2/UE z dnia 24 grudnia 2009 r. ustalajaca,
zgodnie z dyrektywa 2003/87/WE Parlamentu Europej-
skiego i Rady, wykaz sektoréw i podsektoréw uwaza-
nych za narazone na znaczace ryzyko ucieczki emisji (°).

(7) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje
Komisji 2010/345/UE z dnia 8 czerwca 2010 r. zmie-
niajaca decyzje 2007/589/WE w odniesieniu do uwzgled-
nienia wytycznych dotyczacych monitorowania i spra-
wozdawczosci w zakresie emisji gazéw cieplarnianych
w zwigzku z wychwytywaniem, transportem i geolo-
gicznym skladowaniem dwutlenku wegla (%) (CO,).

(8) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje
Komisji 2010/670/UE z dnia 3 listopada 2010 r. usta-
nawiajacg kryteria i S$rodki dotyczace finansowania
komercyjnych projektéw demonstracyjnych majacych
na celu bezpieczne dla $rodowiska wychwytywanie
i geologiczne skladowanie CO, oraz projektéw demon-
stracyjnych w zakresie innowacyjnych technologii ener-
getyki odnawialnej realizowanych w ramach systemu
handlu uprawnieniami do emisji gazéw cieplarnianych
we Wspdlnocie, ustanowionego dyrektywa 2003/87[WE
Parlamentu Europejskiego i Rady (%).

(99 W Porozumieniu EOG nalezy uwzglednié decyzje
Komisji 2011/278/UE z dnia 27 kwietnia 2011 r.
w sprawie ustanowienia przejSciowych zasad dotyczacych
zharmonizowanego przydziatu bezplatnych uprawnien
do emisji w calej Unii na mocy art. 10a dyrektywy
2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (°).

(100 W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje
Komisji 2011/540/UE z dnia 18 sierpnia 2011 r.
w sprawie zmiany decyzji 2007/589/WE w zakresie
wlgczenia wytycznych dotyczacych monitorowania i spra-
wozdawczosci w odniesieniu do emisji gazéw cieplarnia-
nych wynikajacych z nowych dzialan i nowych
gazow (19).

(11) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje
Komisji 2011/745/UE z dnia 11 listopada 2011 r. zmie-
niajaca decyzje 2010/2/UE i 2011/278/UE w odniesieniu
do sektoréw i podsektoréw uwazanych za narazone na
znaczgce ryzyko ucieczki emisji ('1).
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(12) Niniejsza decyzja Wspdlnego Komitetu pozostaje bez decyzji Wspdlnego Komitetu EOG nr 146/2007 (3)

(14)

(15)

(16)

(18)

wplywu na autonomi¢ Umawiajacych si¢ Stron w odnie-
sieniu  do negogjacji miedzynarodowych dotyczacych
zmiany klimatu, w szczegdlnosci w kontekscie Ramowej
konwencji Narodéw Zjednoczonych w sprawie zmian
klimatu i protokolu z Kioto lub jakichkolwiek innych
porozumien migdzynarodowych dotyczacych zmiany
klimatu nieodnoszgcych si¢ do aspektéw istotnych dla
systemu handlu uprawnieniami do emisji gazéw cieplar-
nianych (EU ETS) uwzglednionych w Porozumieniu EOG.
Jednakze pafistwa EFTA nalezycie uwzgledniaja zobowig-
zania, ktére podjely w ramach Porozumienia EOG.
Wszystkie panstwa EFTA s3 odpowiedzialne za wdro-
zenie polityk i Srodkéw w celu przestrzegania migdzyna-
rodowych zobowiazan podjetych przez nie na podstawie
Ramowej konwencji Narodéw Zjednoczonych w sprawie
zmian klimatu, protokotu z Kioto oraz wszelkich innych
porozumien miedzynarodowych dotyczacych zmiany
klimatu.

Udziat panistw EFTA w systemie EU ETS nie ma wplywu
na udzial panstw EFTA w jakimkolwiek elastycznym
instrumencie zmniejszajagcym emisje.

Rozszerzenie systemu EU ETS na instalacje w panstwach
EFTA oznacza wzrost calkowitej liczby uprawnien
w systemie EU ETS jako caloici na podstawie art. 9
i 9a dyrektywy 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady (!). Aby umozliwi¢ Komisji okreSlenie Sredniej
rocznej liczby uprawnien dla calego EOG, panstwa
EFTA przedstawiaja w czgsci A zalacznika do tej dyrek-
tywy stosowne dane liczbowe.

Komisja informuje panistwa EFTA o negocjacjach i poro-
zumieniach zawartych z pafstwami trzecimi, zgodnie
z art. 11a dyrektywy 2003/87|WE, oraz skutkach, jakie
moze to wywrze¢ na wykorzystywanie jednostek
poswiadczonej redukcji emisji (CER).

Po zawarciu porozumienia zgodnie z art. 11a lub 25
dyrektywy 2003/87/WE, pafistwa EFTA i operatorzy
z tych panstw nie sa dyskryminowani w pordwnaniu
z panstwami cztonkowskimi UE i operatorami z tych
panstw.

Komisja informuje panstwa EFTA o wdroZeniu art. 24a
ust. 1 dyrektywy 2003/87/WE oraz o skutkach, jakie to
moze wywrze na liczbe uprawnien w systemie EU ETS.

Panstwa EFTA w pelni popieraja fakt, ze liczba upraw-
nien przydzielanych w drodze aukcji wzrasta w systemie
EU ETS, dazagc do osiagniecia zerowego poziomu
bezplatnych przydzialéw w 2027 r. Panstwa EFTA
zawsze mialy na celu zwigkszenie udzialu uprawnien,
ktére przydzielane sg za oplata. Panstwa EFTA przypo-
minajg o dostosowaniu e), ktére okreslono w art. 1 pkt 2

() Dz.U. L 275 z 25.10.2003, s. 32.

(20)

(1)

uwzgledniajacej w  Porozumieniu EOG  dyrektywe

2003/87/WE.

Panistwa EFTA wykorzystaja wsp6lne platformy aukcyjne
wyznaczone zgodnie z art. 26 rozporzadzenia UE nr
1031/2010 i wyznacza monitorujacego aukcje zgodnie
z art. 24 tego rozporzadzenia w celu monitorowania
sprzedazy ich uprawnien na aukcji. Z uwagi na to, ze
panstwa EFTA nie uczestnicza we wspdlnym dzialaniu,
nie muszg one wypehi¢ zadnych szczegélnych zadan
w procedurach zaméwien dotyczacych wyznaczenia
wspolnej platformy aukcyjnej i monitorujacego aukeje.
Po ich wyznaczeniu kazde panstwo EFTA dolozy wszel-
kich staran, aby zawrze¢ z nimi umoweg. Komisja
zapewni w stopniu, w jakim to jest wykonalne, aby plat-
formy aukcyjne zawarly umowe z podmiotem z panstw
EFTA, stosujgc odpowiednio te same warunki, jakie prze-
widziano dla panistw czlonkowskich UE bedacych strong
uméw  wynikajacych ze  wspdlnie  prowadzonych
procedur udzielania zaméwien publicznych, pod warun-
kiem ze panstwa EFTA polacza sprzedaz uprawnien na
aukgji ze sprzedazg uprawnien uczestniczgcych paistw
cztonkowskich UE. W przypadku monitorujacego aukcje
Komisja zapewni w stopniu, w jakim to jest wykonalne,
aby monitorujacy aukcje zawarl umowe z podmiotem
z panistw czlonkowskich EFTA, stosujac odpowiednio te
same warunki, jakie przewidziano dla uczestniczacych
panstw czlonkowskich UE lub nieuczestniczacych panstw
czonkowskich UE, w zaleznosci od tego, czy pafistwa
EFTA zdecyduja si¢ na polaczenie sprzedazy swoich
uprawnied na aukgji ze sprzedaza na aukcji uprawnien
uczestniczacych panstw czlonkowskich UE.

Kwestie budzetowe nie sg uwzglednione w Porozumieniu
EOG. Wkiady finansowe panstw EFTA na rzecz paistw
cztonkowskich UE negocjuje si¢ za posrednictwem
mechanizméw finansowych EOG. W zwiazku z tym
zastosowanie przepisow dyrektywy 2003/87/WE doty-
czacych tych kwestii oraz zastosowanie kryteriéw
rozdzielenia miedzy okreslone panstwa czlonkowskie
UE pewnego udzialu procentowego catkowitej liczby
uprawnieni, ktére maja zosta¢ sprzedane na aukcji
zgodnie z art. 10 ust. 2 lit. b) i ¢) oraz zalagcznikami
IMa i IIb do dyrektywy 2003/87/WE, pozostaje bez
wplywu na zakres porozumienia EOG.

Urzad Nadzoru EFTA uzgadnia SciSle z Komisja, czy
konieczne jest podjecie w stosunku do panstw EFTA
dzialaf, za ktére odpowiada Komisja w stosunku do

panstw czlonkowskich UE zgodnie z dyrektywa
2003/87/WE, rozporzadzeniem Komisji (WE) nr
2216/2004 (}), decyzja Komisji 2007/589/WE (%)

i decyzja komisji 2006/780/WE (°). Do zadan tych nalezy
miedzy innymi ocena krajowych S$rodkéw wykonaw-
czych, o ktérych mowa w art. 11 dyrektywy
2003/87/WE, oraz  zastosowanie jednostronnego
wlaczenia dodatkowych dzialan i gazéw zgodnie z art.
24 tej dyrektywy,

100 z 10.4.2008, s. 92.
386 z 29.12.2004, s. 1.
229 z 31.8.2007, s. 1.

316 z 16.11.2006, s. 12.
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W zalgczniku XX do Porozumienia EOG wprowadza si¢ naste-
pujace zmiany:

1) w pkt 21al (dyrektywa 2003/87/WE Parlamentu Europej-
skiego i Rady) dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

”

32009 L 0029: dyrektywa 2009/29/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 23 kwietnia 2009 r.
(Dz.U. L 140 z 5.6.2009, s. 63).;

2) dostosowania w pkt 21al (dyrektywa 2003/87/WE Parla-
mentu Europejskiego i Rady) otrzymuja brzmienie:

,Do celow Porozumienia przepisy tej dyrektywy odczytuje
si¢ z uwzglednieniem naste¢pujacych dostosowan:

a)

bez uszczerbku dla przyszlych prac Wspdlnego Komi-
tetu EOG nalezy zauwazy¢, zZe w niniejszym Porozu-
mieniu nie uwzgledniono nastgpujacych aktéow wspdl-
notowych:

(i) decyzji Rady nr 2002/358/WE z dnia 25 kwietnia
2002 r. dotyczacej zatwierdzenia przez Wspdlnote
Europejskg  protokolu z Kioto do Ramowej
konwencji Narodéw Zjednoczonych w sprawie
zmian klimatu i wspdlnej realizacji wynikajacych
z niego zobowigzan (¥);

decyzji nr 280/2004/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 11 lutego 2004 r. dotyczacej mecha-
nizmu monitorowania emisji gazéw cieplarnianych
we  Wspdlnocie oraz  wykonania  Protokolu
z Kioto (**);

(ii

=

w chwili uwzglednienia dyrektywy na terenie Liechten-
steinu nie prowadzi si¢ dzialalnosci lotniczej okre$lonej
w dyrektywie. Liechtenstein bedzie przestrzegaé postano-
wien dyrektywy, w przypadku gdy stosowna dzialalnos¢
lotnicza bedzie prowadzona na jego terenie;

w art. 3¢ ust. 4 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

“W oparciu o procedury ustalone w Porozumieniu oraz
o dane dostarczone przez Urzad Nadzoru EFTA we
wspolpracy z Eurocontrolem, Wspélny Komitet EOG
podejmuje decyzje w sprawie historycznych emisji lotni-
czych dla calego EOG poprzez dodanie odpowiednich
liczb dotyczacych lotéw wewnatrz panstw EFTA, lotow
miedzy tymi pafistwami oraz lotéw miedzy panstwami
EFTA i panstwami trzecimi do decyzji Komisji,
w momencie uwzgledniania tej decyzji w Porozumieniu
EOG.;

d)

e)

w art. 3d ust. 4 skresla si¢ akapit drugi;

w art. 3e ust. 2 i art. 3f ust. 4 dodaje si¢ akapit w brzmie-
niu:

“W tym samym terminie panstwa EFTA przedkladaja
otrzymane wnioski Urzedowi Nadzoru EFTA, ktory
niezwlocznie przekazuje je Komisji.”;

w art. 3e ust. 3 dodaje si¢ akapity w brzmieniu:

“W oparciu o procedury ustalone w Porozumieniu oraz
o dane dostarczone przez Urzad Nadzoru EFTA we
wspOlpracy z Eurocontrolem Wspdlny Komitet EOG
podejmuje decyzje w sprawie facznej liczby przydziatow,
liczby przydzialéw, ktére majg zostal rozdzielone
w drodze sprzedazy na aukcji, liczby przydzialéw stano-
wiacych specjalng rezerwe oraz liczby przydziatéw, ktore
maja zosta¢ przyznane nieodplatnie, poprzez dodanie
odpowiednich danych dotyczacych lotéw wewnatrz
panstw EFTA, lotéw miedzy tymi pafstwami oraz
lotéw miedzy pafnstwami EFTA i pafstwami trzecimi,
do decyzji Komisji w momencie uwzgledniania tej
decyzji w Porozumieniu EOG.

Komisja podejmuje decyzje w sprawie wzorca porow-
nawczego dla calego EOG. Podczas podejmowania
decyzji Komisja $cisle wspélpracuje z Urzgdem Nadzoru
EFTA. Obliczenie i opublikowanie przez panstwa EFTA
na mocy art. 3e ust. 4 nastgpuje po podjeciu przez
Wsp6lny Komitet EOG decyzji o uwzglednieniu w Poro-
zumieniu EOG decyzji przyjetej przez Komisje.”;

w art. 3f ust. 5 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

“Komisja podejmuje decyzje w sprawie wzorca porow-
nawczego dla calego EOG. Podczas podejmowania
decyzji Komisja $cisle wspdlpracuje z Urzgdem Nadzoru
EFTA. Obliczenie i opublikowanie przez pafistwa EFTA
na mocy art. 3f ust. 7 nastepuje po podjeciu przez
Wsp6lny Komitet EOG decyzji o uwzglednieniu w Poro-
zumieniu EOG decyzji przyjetej przez Komisje.”;

w art. 9 dodaje si¢ akapity w brzmieniu:

“Wzrost $redniej rocznej liczby uprawnien w systemie
EU ETS wynikajagcy z rozszerzenia systemu w  taki
sposob, aby obejmowal on Liechtenstein i Norwegie
zgodnie z akapitem pierwszym jest zgodny z decyzjami
Urzedu Nadzoru EFTA dotyczacymi krajowych planéw
rozdzialu uprawnie na okres od 2008 do 2012 r.
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Wzrost Sredniej rocznej liczby uprawnien w systemie EU
ETS wynikajacy z rozszerzenia systemu w taki sposob,
aby obejmowatl on Islandi¢ zgodnie z akapitem pierw-
szym odpowiada 23 934 tonom ekwiwalentu dwutlenku
wegla.

W odniesieniu do pafistw EFTA dane liczbowe, ktdre
nalezy uwzgledni¢ przy obliczaniu liczby uprawnien
dla calego EOG, ktére bedg wydawane od 2013 r., sg
zgodnie z niniejszym artykulem, okreslone w czgsci
A zalgcznika.”;

w art. 9a ust. 1 dodaje si¢ zdanie w brzmieniu:

“W przypadku Norwegii Srednia roczna liczba upraw-
niefi wydawanych w odniesieniu do instalacji, o ktorych
mowa w tym akapicie, wynosi 878 850.”;

w art. 9a ust. 2 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

“W odniesieniu do instalacji w panstwach EFTA prowa-
dzacych dzialania wymienione w zalaczniku I, ktére sg
objete systemem wspdlnotowym dopiero od 2013 r.,
roczne $rednie emisje za okres sprawozdawczy objety
dostosowaniem wynosza:

w Islandii: 1 862 571 ton ekwiwalentu dwutlenku wegla,
w Liechtensteinie: 0 ton ekwiwalentu dwutlenku wegla,

w Norwegii: 5269 254 ton eckwiwalentu dwutlenku
wegla.”;

po art. 9a ust. 4 dodaje si¢ ustepy w brzmieniu:

“5. W odniesieniu do panstw EFTA dane liczbowe,
ktére nalezy uwzgledni¢ przy dopasowaniu liczby
uprawnien dla calego EOG, ktére maja by¢ wydane od
2013 r., s3 zgodnie z niniejszym artykulem, okreslone
w czeSci A zalgcznika.

6. Komisja oblicza i dopasowuje roczng liczbe upraw-
niefi dla calego EOG, ktére maja by¢ wydane od 2013 r.,
zgodnie z art. 9 i niniejszym artykulem, w celu uwzgled-
nienia danych liczbowych panstw EFTA, ktére okreslono
w czedci A zalgcznika. Komisja publikuje dopasowane
ilo$ci uprawnien dla calego EOG na okres od 2013 r.”;

w art. 10 ust. 2 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

“Na uzytek lit. a), w odniesieniu do Liechtensteinu
i Norwegii, przypadajaca na te paistwa liczba uprawnien
jest obliczana na podstawie nastgpujacych iloSci emisji:

w Liechtensteinie: 20 943 ton ekwiwalentu dwutlenku
wegla,

w Norwegii: 18 635 669 ton ekwiwalentu dwutlenku
wegla.

W odniesieniu do Islandii udzial, o ktérym mowa w lit.
a), jest obliczany na podstawie 36 196 ton ekwiwalentu

=

dwutlenku wegla skorygowanych o 899 645 ton ekwi-
walentu dwutlenku wegla, odpowiadajacych udziatowi
w zweryfikowanych emisjach za rok 2005 pochodza-
cych z instalacji prowadzacych dzialania wymienione
w zalgczniku I, ktére zostang wlgczone do systemu
wspolnotowego dopiero od 2013 r. W zwiazku z tym
udzial Islandii jest obliczany na podstawie 935 841 ton
ekwiwalentu dwutlenku wegla.”;

art. 10 ust. 3 nie stosuje si¢ do panstw EFTA;

po art. lla ust. 8 akapit piaty dodaje si¢ akapit
w brzmieniu:

“W odniesieniu do pafistw EFTA dane liczbowe, ktére
nalezy uwzgledni¢ przy obliczaniu redukcji emisji dla
calego EOG zgodnie z akapitem piatym, s3 okre§lone
w czesci B zalgcznika.”;

w art. 16 ust. 3 zdanie drugie otrzymuje brzmienie:

“Panistwa EFTA okreSlaja kary za przekroczenie emisji,
ktére sa rownowazne z karami w panstwach cztonkow-
skich UE.;

po art. 16 ust. 12 dodaje si¢ ustgp w brzmieniu:

“13.  Panstwa EFTA przedkladaja wszelkie wnioski na
podstawie art. 16 ust. 5 i 10 Urzedowi Nadzoru EFTA,
ktéry niezwlocznie przekazuje je Komisji.”;

w art. 18a ust. 1 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

“Przeniesienie danego operatora statkow powietrznych
do panstw EFTA nastgpuje w roku 2011, po wypel-
nieniu przez operatora obowigzkéw za rok 2010. Na
wyrazny wniosek operatora zlozony w ciggu szesciu
miesigcy od przyjecia przez Komisje wykazu operatorow
dla calego EOG, przewidzianego w lit. b) niniejszego
ustepu, panstwo cztonkowskie poczatkowo administru-
jace danymi operatorami statkow powietrznych moze
okredli¢ inny harmonogram przeniesienia operatordw,
ktorzy poczatkowo zostali przydzieleni temu pafstwu
na podstawie kryteriéw okreslonych w art.18a ust. 3
lit. b). W takim przypadku przeniesienie nastgpuje nie
pozniej niz w roku 2020, majgc na uwadze okres
rozliczeniowy rozpoczynajgcy si¢ w roku 2021.%;

w art. 18a ust. 3 lit. b) po wyrazach “operatoréw
statkow powietrznych” dodaje si¢ wyrazy “dla calego
EOG”;

w art. 18b dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

“W celu wypelnienia swoich zadan wynikajacych z dyrek-
tywy panstwa EFTA i Urzad Nadzoru EFTA moga
zwrécié sie o pomoc do Eurocontrolu lub innej
wlasciwej organizacji i moga w tym celu zawieral
wszelkie odpowiednie umowy z tymi organizacjami.”;
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)

w art. 20 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

“4.  Wydanie, przenoszenie i anulowanie przydzialow
dotyczacych panstw EFTA i operatordéw z tych panstw
oraz operator6w statkéw powietrznych przez nie admi-
nistrowanych jest zapisywane w niezaleznym rejestrze
transakcji, o ktérym mowa w ust. 1.

Gléwny zarzadca jest organem kompetentnym do reali-
zacji zadan, o ktérych mowa w ust. 1-3 w odniesieniu
do panstw EFTA, operatoréw z tych panstw lub opera-
toréw statkow powietrznych przez nie administrowa-
nych.”;

w art. 25 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

“3.  Przydzialy w systemie wspélnotowym obejmuja
przydzialy, ktére panstwa EFTA lub operatorzy z tych

“Zakgcznik

CZESC A

panstw wydali lub ktérymi obracali w handlu w ramach
systemu wspdlnotowego. Po zawarciu przez Wspdlnote
porozumienia, o ktérym mowa w niniejszym artykule,
nie rozrdznia si¢ tych rodzajow przydzialéw.

Komisja informuje panstwa EFTA na wczesnym etapie
o negocjacjach i zawieraniu umoéw lub niewigZacych
porozumien zgodnie z niniejszym artykutem.”;

panstwa EFTA  uczestniczagce we wspdélnotowym
systemie handlu emisjami bedg przekazywal informacje
zgodnie z odpowiednimi wymogami okre§lonymi w art.
30 ust. 3 akapit pierwszy, podczas gdy w odniesieniu do
tych panstw nie majg zastosowania wymogi w zakresie
sprawozdawczosci okreslone w akapicie drugim;

w) w zalgczniku V dodaje si¢, co nastepuje:

Dane liczbowe pafistw EFTA zwigzane z obliczeniem i dopasowaniem liczby uprawnien w calym EOG, ktore
maja by¢ wydane od 2013 r. zgodnie z art. 9 i 9a dyrektywy 2003/87/WE

1. Dane liczbowe panistw EFTA zgodnie z art. 9

W celu okreslenia tych danych liczbowych zastosowano wspélczynnik liniowy wynoszacy 1,74 %.

Islandia

Podstawg obliczenia tych danych liczbowych sa Srednie roczne zweryfikowane emisje za lata 2005-2010 pochodzace
z dzialan objetych zasadniczo dyrektywa 2003/87/WE w okresie od 2008 r. do 2012 r., odpowiadajace 23 934

uprawnieniom.
Rok Liczba uprawnien

2013 22 684
2014 22268
2015 21 851
2016 21 435
2017 21018
2018 20 602
2019 20186
2020 19 769

Liechtenstein

Podstawg obliczenia tych danych liczbowych jest catkowita $rednia roczna liczba uprawnien wydanych przez Liechten-
stein na okres 2008-2012 odpowiadajaca 17 943 uprawnieniom, jak to ustalono w krajowym planie rozdziatlu upraw-

nied w Liechtensteinie.

Rok Liczba uprawnien
2013 17 006
2014 16 694
2015 16 382
2016 16 070
2017 15758
2018 15 445
2019 15133
2020 14 821
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Norwegia

Podstawg obliczenia tych danych liczbowych jest catkowita $rednia roczna liczba uprawnien wydanych przez Norwegie
na okres 2008-2012 odpowiadajaca 14 255 268 uprawnieniom, jak to ustalono w krajowym planie rozdzialu uprawnien

w Norwegii.

Rok Liczba uprawnien
2013 13511 143
2014 13263 101
2015 13015 060
2016 12767 018
2017 12518 976
2018 12270935
2019 12 022 893
2020 11774 851

2. Dane liczbowe panstw EFTA zgodnie z art. 9a ust. 1

W celu okreslenia tych danych liczbowych zastosowano wspotczynnik liniowy wynoszacy 1,74 %.

Norwegia
Rok Liczba uprawnief
2013 832974
2014 817 682
2015 802 390
2016 787 098
2017 771 806
2018 756 514
2019 741222
2020 725930

3. Dane liczbowe panstw EFTA zgodnie z art. 9a ust. 2

W celu okreslenia tych danych liczbowych zastosowano wspétezynnik liniowy wynoszacy 1,74 %.

Islandia
Rok Liczba uprawnies
2013 1732936
2014 1700527
2015 1668119
2016 1635710
2017 1603 301
2018 1570 892
2019 1538 484
2020 1506075
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Norwegia
Rok Liczba uprawnien
2013 4994199
2014 4902514
2015 4810 829
2016 4719 144
2017 4627 459
2018 4535774
2019 4444089
2020 4352 404

CZESC B
Dane liczbowe panstw EFTA zwigzane z obliczeniem redukcji emisji w calym EOG zgodnie z art. 11a ust. 8
akapit piaty
. o Emisje w 2005 r. pochodzace z nowych
Emisje w 2005 r. pochodzace z istniejacych . .
sektorow (w tonach ekwiwalentu dwutlenku sekto?w, ktére beda wlq}fzokn < dol systemu
la) od 2013 r. (w tonach ekwiwalentu
wes dwutlenku wegla)

Islandia 36 196 899 645
Liechtenstein 18121 0
Norwegia 19 730 000 6 140 000”

(*) Dz.U. L 130 z 15.5.2002, s. 1.
(**) Dz.U. L 49 z 19.2.2004, s. 1.";

3)  po pkt 21al (dyrektywa 2003/87/WE Parlamentu Europej-

skiego i Rady) wprowadza si¢ punkty w brz

mieniu:

,21ala. 32010 R 1031: rozporzadzenie Komisji (UE) nr b)

1031/2010 z dnia 12 listopada 2010 r. w sprawie
harmonogramu, kwestii administracyjnych oraz
pozostalych aspektéw sprzedazy na aukcji upraw-
nien do emisji gazéw cieplarnianych na mocy
dyrektywy 2003/87[WE Parlamentu Europejskiego
i Rady ustanawiajacej system handlu przydziatami
emisji gazéw cieplarnianych we Wspdlnocie (Dz.U.
L 302 z 18.11.2010, s. 1), zmienione:

— 32011 R 1210: rozporzadzeniem Komisji (UE)
nr 1210/2011 z dnia 23 listopada 2011 r.
(Dz.U. L 308 z 24.11.2011, s. 2).

Do celéw niniejszego Porozumienia przepisy tego
rozporzadzenia odczytuje si¢ z uwzglednieniem
nastgpujacych dostosowan:

a) art. 22 wust. 7 zdanie pierwsze otrzymuje
brzmienie:

»Pafistwa czlonkowskie EFTA powiadamiaja
Urzad Nadzoru EFTA o tozsamosci prowadza-

cego aukcje oraz jego danych kontaktowych,
a Urzad przekazuje te informacje Komisji.;

w art. 24 ust. 2 dodaje si¢ zdania w brzmieniu:

»Paristwa EFTA zlecajg monitorujgcemu aukcje
wyznaczonemu w drodze procedury udzielania
zamé6wien prowadzonej wspélnie przez Komisje
i panstwa czlonkowskie monitorowanie wszyst-
kich proceséw aukcyjnych. W art. 25 ust. 1, 2,
3, 4 1 5 pojecie ‘panstwo(-a) czlonkowskie’
nalezy rozumie¢ jako pojecie obejmujace
panstwa EFTA.q

w art. 26 ust. 1 i 2 dodaje si¢ akapit w brzmie-
niu:

»Pafistwa EFTA zlecajg platformie aukcyjnej
wyznaczonej wspélnie przez Komisje i pafistwa
czlonkowskie UE przeprowadzanie aukgji ich
czesci uprawnien, ktore maja by¢ sprzedane na
aukcji, jesli panstwa EFTA zdecyduja si¢ na
polaczenie sprzedazy swoich uprawnien ze
sprzedazg uprawnien panstw czlonkowskich
UE uczestniczacych we wspdlnym dzialaniu.«
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21alb.

21alc.

d) wart. 27 ust. 1 i art. 28 ust. 1 dodaje si¢ zdanie
w brzmieniu:

»Bez uszczerbku dla ustalen w umowie, ktéra
ma zosta¢ zawarta miedzy panstwami EFTA
i platformg aukcyjng, platforma aukcyjna
wyznaczona w drodze procedury udzielania
zaméwiefi prowadzonej wspélnie przez Komisje
i panstwa czlonkowskie uczestniczace we
wspolnym dzialaniu moze S$wiadczy¢ wyzej
wymienione uslugi takze na rzecz panstw
EFTA.q

e) art. 30-32 nie majg zastosowania do panstw
EFTA, pod warunkiem Ze panstwa te udzielily
zlecenia platformom aukcyjnym wyznaczonym
na podstawie art. 26 zgodnie z dostosowaniem
w lit. ¢) powyzej;

f) wart. 52 ust. 3 dodaje si¢ akapity w brzmieniu:

»Udzial w kosztach monitorujgcego aukcje
zwigzanych z platforma aukcyjng wyznaczong
zgodnie z art. 26 ust. 1 lub 2, ktdrej panistwa
EFTA udzielaja zlecenia, jest podzielony migdzy
panstwa  czlonkowskie  uczestniczace  we
wspolnym dziataniu oraz panstwa EFTA, odpo-
wiednio do ich udzialéw w catkowitej ilosci
uprawnien, ktore beda sprzedawane za posred-
nictwem danej platformy aukcyjnej, pod warun-
kiem ze panstwa EFTA polaczg sprzedaz na
aukcji swoich uprawniei ze sprzedaza upraw-
nien pafstw cztonkowskich UE uczestniczgcych
we wspolnym dziataniu.

Udzial w kosztach monitorujacego aukcje zwig-
zanych z platforma aukcyjna wyznaczona na
podstawie art. 30 ust. 1 lub 2, ktdrej panistwa
EFTA udzielily zlecenia, w tym koszt kazdego
sprawozdania wymaganego na mocy art. 25 ust.
4, pokrywa dane panstwo EFTA w taki sam
sposob, jak panstwa czlonkowskie UE nie
uczestniczace we wspdlnym dziataniu.c.

32010 D 0002: decyzja Komisji 2010/2/UE z dnia
24 grudnia 2009 r. ustalajaca, zgodnie z dyrektywa
2003/87|WE Parlamentu Europejskiego i Rady,
wykaz sektoréw i podsektoréw uwazanych za
narazone na znaczgce ryzyko ucieczki emisji (Dz.U.
L 1z 5.1.2010, s. 10), zmieniona:

— 32011 D 0745: decyzja Komisji 2011/745/UE
z dnia 11 listopada 2011 r. (Dz.U. L 299
z 17.11.2011, s. 9).

32011 D 0278: decyzja Komisji 2011/278/UE
z dnia 27 kwietnia 2011 r. w sprawie ustanowienia

przejsciowych zasad dotyczacych zharmonizowa-
nego przydziatu bezplatnych uprawnien do emisji
w calej Unii na mocy art. 10a dyrektywy
2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
(Dz.U. L 130 z 17.5.2011, s. 1), zmieniona:

— 32011 D 0745: decyzja Komisji 2011/745/UE
z dnia 11 listopada 2011 r. (Dz.U. L 299
z 17.11.2011, s. 9).

21ald. 32010 D 0670: decyzja Komisji 2010/670/UE
z dnia 3 listopada 2010 r. ustanawiajaca kryteria
i Srodki dotyczace finansowania komercyjnych
projektéw demonstracyjnych majacych na celu
bezpieczne dla $rodowiska wychwytywanie i geolo-
giczne skladowanie CO, oraz projektéw demon-
stracyjnych w zakresie innowacyjnych technologii
energetyki odnawialnej realizowanych w ramach
systemu handlu uprawnieniami do emisji gazéw
cieplarnianych we Wspdlnocie, ustanowionego
dyrektywa 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady (Dz.U. L 290 z 6.11.2010. s. 39).

21ale. 32011 R 0550: rozporzadzenie Komisji (UE) nr
550/2011 z dnia 7 czerwca 2011 r. ustalajace,
na mocy dyrektywy 2003/87/WE Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady, pewne ograniczenia w zakresie
wykorzystania  miedzynarodowych  jednostek
z tytutu projektéw zwigzanych z gazami przemy-
sfowymi (Dz.U. L 149 z 8.6.2011, s. 1).;

4) w pkt 2lam (decyzja Komisji 2007/589/WE) dodaje si¢
tiret w brzmieniu:

,— 32010 D 0345: decyzja Komisji 2010/345/UE z dnia
8 czerwca 2010 r. (Dz.U. L 155 z 22.6.2010, s. 34),

— 32011 D 0540: decyzja Komisji 2011/540/UE z dnia
18 sierpnia 2011 r. (Dz.U. L 244 z 21.9.2011, s. 1).".

Artykut 2

Teksty rozporzadzeir (UE) nr 1031/2010, (UE) nr 550/2011
i (UE) nr 12102011, dyrektywy 2009/29/WE oraz decyzji
2010/2/UE, 2010/345/UE, 2010/670/UE, 2011/278/UE,
2011/540/UE i 2011/745|UE w jezyku islandzkim i norweskim,
ktére zostana opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika
Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 27 lipca 2012 r. lub
nastepnego dnia po skierowaniu ostatniej notyfikacji do Wspdl-
nego Komitetu EOG zgodnie z art. 103 ust. 1 Porozumienia
EOG, zaleznie od tego, ktéra z tych dat jest pdzniejsza (1).

(") Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii
Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 26 lipca 2012 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Atle LEIKVOLL
Przewodniczgcy
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